FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

Institutia de invatdmant superior Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava

Facultatea Litere si Stiinte ale Comuniciarii

Departamentul Limba si Literatura Romana si Stiintele Comunicarii

Domeniul de studii Filologie

Ciclul de studii An pregititor

Programul de studii/calificarca Limba roméni pentru cetatenii straini

2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei Cultura si civilizatie roméineasca

Titularul activitatilor de curs Lector univ. dr. Gina PUICA

Titularul activitatilor de seminar -

Anul de | Semestrul 2 Tipul de evaluare C

studiu

Regimul Categoria formativa a disciplinei DF

disciplinei DF - fundamentala, DD - in domeniu, DS - de specialitate, DC - complementara
Categoria de optionalitate a disciplinei: DI
DI - impusa, DO - optionala, DF - facultativa

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilor didactice)

I a) Numar de ore pe saptamana 2 | Curs |2 | Seminar | - Laborator/ - Proiect | -
Lucrdri practice
I b) Totalul de ore pe semestru din 28 | Curs | 28 | Seminar | - Laborator/lucrari | - Proiect | -
planul de invatamant practice
II Distributia fondului de timp pe semestru: ore
IT a)Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20
1T b)Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 20
II c)Pregétire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 30

IT d)Tutoriat

111 Examinari

IV Alte activitati:

Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 70

Total ore pe semestru (I+1I+I1+1V) 100

Numarul de credite

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

Curriculum e Deprinderi de executare a sarcinilor de invatare la termen, In mod riguros, eficient si
responsabil
Competente e  Cunoagsterea limbii romane la nivel A2

5. Conditii (acolo unde este cazul)

Desfasurare a cursului | e Sald de curs dotatd cu echipament multimedia

6. Competente specifice acumulate

Cunoasterea sistemului fonetic, gramatical si lexical al limbii romane si utilizarea acestuia in

Competente producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbal;
generale a) capacitatea de receptare rapida si corectd a mesajului scris si oral, in limba romana;
b) comnuicarea eficienta scrisa si orald, in limba romana,
Competente a) Relationarea 1n echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice;

specifice

b) capacitatea de sintetizare si interpretare a unui set de informatii, de rezolvare a unor




programului de
studiu

probleme de baza si de evaluare a concluziilor posibile;

¢) analiza independenta a unor probleme si capacitatea de a comunica si a demonstra in limba
romana solutiile alese;

d) capacitatea de a evalua probleme complexe si de a comunica in mod corect, in limba
romana, rezultatele evaluarii proprii;

e) abilitatea de identificare, formulare, analiza si rezolvare de probleme.

f) Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de
formare prin activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe
institutionale de dezvoltare personald si profesionala.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul general
al disciplinei

Dobandirea de cunostinte despre cultura si civilizatia romana si punerea acestora in
relatie cu elemente specifice culturilor si civilizatiilor tarilor de origine ale studentilor.
intelegerea a diferite tipuri de texte in limba romani, cu scopuri si destinatii diverse,
citite In contexte de orientare generala (prevazute pentru nivelurile A1-B1 specificate in
Cadrul European Comun de Referinta pentru Limbi Strdine), prin utilizarea normelor
ortografice, ortoepice, de punctuatie, morfosintactice, lexico-semantice si discursive,
compatibile cu situatia de comunicare;

Intelegerea mesajelor/discursurilor/emisiunilor multimedia etc. ascultate, in contexte de
orientare generala (prevazute pentru nivelurile A1-B1 specificate in Cadrul European
Comun de Referintd pentru Limbi Strdine) prin utilizarea normelor fonetice, lexicale,
gramaticale si discursive de limba roména ce vizeaza constructia comunicarii orale;
Interactiunea verbala 1n diferite tipuri de contexte de orientare generala (prevazute pentru
nivelurile A1-B1 specificate in Cadrul European Comun de Referintd pentru Limbi
Straine), prin adaptare la situatia de comunicare concretd; utilizarea, in exprimarea
proprie, a normelor conversationale si discursive specifice limbii roméane;

Redactarea a diferite tipuri de texte in limba roména, cu scopuri si destinatii generale
diverse (prevazute pentru nivelurile A1-B1 specificate in Cadrul European Comun de
Referinta pentru Limbi Straine), adaptandu-le la situatia de comunicare concreta, precum
si utilizarea, in exprimarea proprie, a normelor ortografice, ortoepice, de punctuatie,
morfosintactice si folosirea adecvata a unitatilor lexicosemantice, compatibile cu situatia
de comunicare;

Medierea intre cultura romaneasca si cultura de provenienta a studentilor strdini, folosind
limba romana, in contexte cares a valorifice valoarea estetica si culturald a fenomenului
literar si a culturii populare.insusirea de informatii legate de cultura si civilizatia
romaneasca veche si modernd si aspecte legate de identitatea nationald actuald in
contextul mai larg european

Inlesnirea integrarii studentilor straini in mediul roménesc prin intelegerea adecvati a
mecanismelor care guverneaza functionarea societdtii romanesti in contextul european
actual

Inlesnirea comunicarii interculturale intre vorbitorul striin si cel nativ

Integrarea Invatarii autonome cu comunicarea interpersonald si cooperarea eficientd in
grupe de lucru prin asumarea de roluri specifice

Dezvoltarea de competente de comunicare orald si scrisa in limba roména si
imbunatatirea acuratetei si fluentei in comunicarea orald si scrisd in vederea atingerii
nivelului Bl

8. Continuturi

Curs Nr. ore Metode de predare Observatii

1. Romania — unitate prin limb4, credinta si spatiu 2 conversatia euristicd | Materiale folosite in

2. Balade si forme traditionale fundamentale. | 2 exercitiul cadrul procesului
Structura etnopsihologica a poporului roméan. proiecte video si educational specific

3. Repere istorice: formarea poporului romén si a | 2 audio disciplinei: suport de
limbii romaéne, evenimente importante 1In curs cu textele
formarea statului modern romédn (Unirea discutate.
Principatelor, dobandirea independentei,
formarea Romaniei Mari) si forme de organizare
statald (principat, regat, republica)

4. Elemente de geografie. Relatia spatiu — cultura. 2

5. Cultura Cucuteni 2




6. Oldrit si incondeiat in Romania. Forme, functii, | 2
adaptari

7. Scriitori si texte. Initiere prin intermediul | 2
literaturii comparate in texte fundamentale ale
literaturii roméne

8. Sincretism, oralitate, autor colectiv in cultura | 2
populara

9. Obiceiuri si ritualuri — aspecte generale. Rituri de | 2
trecere

10. Adaptare si estompare a obiceiurilor vechi. | 2
Romaénia ca spatiu de rezistentd in Europa.
Traditii si ”fosile vii”

[\

11. Comunism si tranzitie in Roméania

12. Migratie si utopie. Sistem de invatimant, sanitar | 2
si juridic in Roméania

[\

13. Folclorul urban romanesc

14. ”Obsesii” nationale : alimente, muzica, timp | 2
liber

Bibliografie

*** Miorita, Balade populare, (editie ingrijitd) Balan, [.D.; (prefatd) Balan, I.D., Bucuresti, EdituraTineretului, 1981
Eminescu, Mihai, Poezii, (prefatd) Dumitrescu-Busulenga, Zoe; (tabel cronologic) Cretu, Ion, Bucuresti, Editura
Eminescu, 1984

Gorovei, Artur, Credinti si superstitii ale poporului romdn, Bucuresti, Editura Grai si Suflet, 2003

Stefanescu, Draganesti, Virgiliu, Romanian Continuity in Roman Dacia, Miami, Editura Romanian Historical
Studies, 1986

Materiale de studiu realizate si Incércate pe platforma USV http://litere.usv.ro/Irs.html

Bibliografie minimala

1. Gorovei, Artur, Credinti si superstitii ale poporului romdn, Bucuresti, Editura Grai si Suflet, 2003.
2. Gorovei, Artur, OQuale de Pasti, Bucuresti, Editura Monitorul Oficial — Cartea Romanesca, 1937.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

e  Continutul programei de studiu este dezvoltat pe baza Cadrului European de Referinta pentru Limbi Straine si a
cerintelor institutiilor de invatdmant superior privind dezvoltarea competentelor lingvistice, comunicationale,
interculturale si de specialitate in limba romana.

10. Evaluare

Pondere din nota

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare finald

Este necesara o participare activd | Proba scrisa + Verificarea orala a gradului | 50%
la curs si o cunoastere a temelor | de indeplinire a cerintelor 1n lucrarea
discutate scrisa.

Verificarea referatului + Verificarea oralda | 50%
a gradului de indeplinire a cerintelor in
referat.

Curs

Standard minim de performanta

10.1. Standarde minime de performanta evaluare la curs:
e Efectuarea a cel putin 50% din temele de curs;
e Efectuarea unei prezentari orale despre un aspect de culturd si civilizatie romaneasca versus un aspect de
cultura si civilizatie specific tarii de origine a studentului (cf. rubrica ”Jurnal video” a ziarului online USV);
e Realizarea unei prezentdri scrise despre un aspect de cultura si civilizatie specific térii de origine a
studentului: textul ales de student va fi publicat in limba materna si urmat de traducere in limba romana (cf.

rubrica ”Pretutindeni acasa” a ziarului online USV).

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de aplicatie
23.09.2025
Data avizarii Semnatura responsabilului de program

23.09.2025



http://litere.usv.ro/lrs.html

Data avizarii in departament

Semnatura directorului de departament

23.09.2025

Data aprobarii in Consiliul facultatii

Semnatura decanului

26.09.2025




